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Petofis ,Wolken“. Von Prof. Abel von Barabas. Kiilonlenyo-
mat az ,,Ungarische Rundschau-bél.

Petbfinek ez a lirai ciklusa 66 kdlteménybdl all. 1846-ban Emich
Gusztdv adta ki eloszor. KésObb felvették Petdfi Osszes kolteményei-
nek kiadasaba, de cim nélkill s a kozdnség emlékezetébdl eltiint a
Felh6k tudata. Az irodalomtdrténet sem forditott rd figyelmet, mig
Meltzl Hugd 1882-ben németre s Cassone 1891-ben olaszra nem for-
ditotta. E lirai kodltemények filozéfiai becsét Németorszdgban fedezték
fel s azéta Pet6fi a filozofiai koltészetben is jelentékeny helyet foglal
el. A Felh6k fenséges vilagnézetet nyujt a bodlcs6tél a koporséig s
miként Goethe a Faustban, Pet6fi is érinti az élet legfontosabb kér-
déseit. Sokan Schopenhauer hatdsat keresték e kolteményekben, de
tudjuk Pet6firél, hogy nem ismerte a nagy német pessimistat. Nietzschére
azonban nagy hatassal voltak a Felh6k s egy kolteményt meg is zené-
sitett. A szorgalmas szerzOnek ez a tanulmanya az els6 kisérlet arra,
hogy a Felhdok eszmemenetét osszefiiggésében elfadja. Elismerés illeti
azért, hogy irodalmunk jeleseit kiilfoldi lapokban és folydiratokban
ismerteti s most a magyar tud. akadémia kiadasdban megjelené szem-
lében Petdfinek ezt a lirai filozofiai gondolat-toredékét oly nagy sze-
retettel interpretalja,

Uté Lajos, ,,Az Ur igy akarta“. Regény. Kiikiillsdombé. 1914.
A nazarénus hitet vallok vallasi eszmekorében mozog Egy nehany
valdszinfitlen alak még valosziniitlenebb szerelmi torténete. Az alko-
holizmus hatisa egy megrazénak gondolt, de csak kétkedést sziild eset
szemléletes rajzaban. Stilusa elég j6, gordiilékeny. De az irénak még
nagyon sokat kell tanulnia, latnia, tapasztalnia, mig irodalmi mértékkel
mérve elfogadhatot tud produkédlni. Sok jel mutat arra, hogy idével
magasabb igényeknek is meg fog felelni.

A Teolégiai Szaklap a folyd évvel (j szerkesztét kapott dr.
Szelényi Odon pozsonyi teol. akad. tandr személyében, Az uj szer-
kesztd kivald egyénisége, tudomanyos képzettsége biztositék arra, hogy
ez a folydirat feladatit a jovoben még kivalobb eredménnyel fogja
munkalni. Az Gj szerkesztd bekodszontje minden elismerésre mélto,
Vezetd gondolata a tudomanyos vizsgalat szabadsaganak feltétlen tisz-
telete, E gondolatabdl kovetkezik, hogy hivatdsat nem készen kapott
tételek igazoladsaban latja, hanem a kritikdt mind a tan, mind a gya-
korlati munkdssdg mezején szabadon érvényesiteni torekszik. Nem
tagadjuk, nekiink kiillondsen rokonszenves ez a programm, valamint
az a sajatos feladatul kitiizott torekvés is, hogy kivalo figyelmet igyek-
szik forditani a magyar teoldgiai irodalomra, annak torténetére és a
fejlodés kiilonbdzd irdnyaira. Ha e kutatdst nem az egymast itélés,
hanem az egymast megéités békés szelleme fogja irdnyitani, akkor
hissziik, hogy Isten dlddsa lesz a szerkesztd nemes torekvésén. Sikert
kivanunk az 0j szerkesztének eszményi programmja megvaldsitasdban.



KULONFELEK.

David Ferencz és Heltai Gaspar plébanidjinak konyviira joforman isme-
retleniil lappang Kolozsvart, a rém. kath. Szent-Mihaly-templom egy boltozatos
szobacskajaban. Szakember le nem irta, fel nem dolgozta, s6t alig is latta.
Az orgona-karzatrol egy kis csicsives ajté nyilik abba a szobacskaba, melyet
a templom nyugati homlokzatdnak délre esd széls6 ablaka vilagit meg. Itt
van a két szekrényben a kolozsmonostori kaptalannak az Orszagos Levéltarba
fel nem szaéllitott egyhazi vonatkozdsi levéltara, s a kolozsvari rom. kath.
plébania konyvtara. A levéltar szép rendben van. Beke Antal mar évtizedekkel
ezeldtt regestait is kiadta. A konyvtarrél sajnos nem lehet ugyanezt elmon-
dani. Tobb széz kotete egy nagy iiveges szekrényben 4il s middn e sorok
irdja évekkel ezeltt lathatta, nagyon litszott rajta a hasznalatlansdg és gon-
dozatlansig. A por vastagon belepett minden darabot s a legszebb Mohéics
el6tti fatdblas, brokatos bor, rézsarokpantos és konyvkoldokds Osnyomtat-
vanyok és nehany kézirat kotésében tomérdek kart tett a szi. Nehdny —
nalunk igen ritka — lanczos konyv hasonlé szomorii dllapotban voit. A konyv-
tar anyaganak kiilonben csak kisebb része valé a reformacio elétti id6bol,
mig tulnyomé része a XVIL sz. végétdl datalodik. A reformadcié eldtti dara-
bok szama mintegy 50—90 darabra mehet. Kbziilok egyik-mdsik tabldjan,
vagy tiszta lapjain feldolgozatlan bejegyzések rejlenek, melyekbdl 1—2 nyelv-
emlék szdmba vehetd. A becses konyvtarnak a reformdcié6 kordt megel8z6
része kétségteleniil a régi kozépkori kolozsvdri plébdniai-kinyvtdr maradvdnya,
mely a reformacié folyaméan az unitdriusok kezére keriilt s ott is volt a
templom 1716-i visszafoglaldsaig. Ekkor a reformaciot megel6z8 darabokat,
mint a régi rém. kath. plébania tulajdonait, a kolozsvdri unitarius egyhaztol
.vissza vették az djraéledt, illetve djonan szervezett rom. kath. plébénia szamara.

Ma ennek a kényvtarnak az a kiilonds becse, hogy egész Erdélyben a
legnagyobb egyiitt maradt k6zépkori plébdnia-konyvtar. Hozza kell tenniink,
hogy magyar kézen egyetlen is. Igazdban reformdcid eldtti részének teljesen
mizeumban lenne a helye, ahol mivel6désiink torténetének egyik legszebb
emléke volna s a tovabbi pusztuldstol a szakszerii kezelés megdvna. Ugy
tudjuk, hogy ezelbtt nehdny érvel dr. Hirschler Jozsef apatplébanos, pdpai
praelatus a konyvtarnak az Erdélyi Nemzeti Mazeum konyvtardba a tulajdon-
jog fentartasaval letétbe helyezésére meg is tette a kezdeményezést. Rend-
kiviil sajnélatos lenne, ha ezt az okos és szép tervet valami Kkicsinyesség,
vagy az iigyhz nem mélto féltékenykedés végleg meggdtolhatna, mert igy a
konyvtar mai elhelyezésében és gondozatlansdgdban csak véka ala rejtett
fény, vagy holt kincs marad, s barmily végtelen kar, de éppen legbecsesebb
kotései a biztos pusztulds elébe néznek.. (k)




